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“筑起那堵墙”：特朗普的追随者可能没有比这更热情的口号了。关闭边境的呼声越来越高，不仅仅是在美国。柏林墙倒塌后不到30年，各种新的围墙、戒备森严的隔离墙以及边界墙都在不断的修建中。

[bookmark: _GoBack]来自weltreporter.net的记者们沿着隔离带旅行。他们参观了建筑工地，与原先住在附近，现在却不得不绕道走好几公里的邻居交谈。在世界各地，他们遇到了建筑师、企业家和政治家；边防警卫、人贩子和难民；失败者和奸商。越来越明显的是，“墙”是用混凝土浇筑的恐惧，同时也加剧了不平等。富人用墙来保护自己不受穷人伤害，赢家借此不受输家侵害，统治者借此不受被统治者的控制。
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马克·恩格尔哈特（Marc Engelhardt）出生于1971年，从事自由撰稿记者工作已有10年，最初在内罗毕，2011年起待在日内瓦。他为《每日tageszeitung》、《NZZ》、《西塞罗》杂志和ARD广播电视公司撰稿。他是“Weltreporter”记者网络的主席。



谢谢您的阅读！
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